i

Libareé = fgah’té « Fraternité

. REPUBLIQUE FRANCAISE -

A . PREFECTURE _
: DES. PYRENEES-ATLANTIQUES S

- - A -

INSTALLATIONS CLASSEES
POUR LA PROTECTION DE L’ENVIRONNEMENT

ARRETE
09/1C/238
autorisant la société Béarn Environnement A exploiter
une plate forme de compostage de déchets verts et de Ia fraction
fermentescible des ordures ménagéres (biodéchets)
sur le territoire de la commune de LESCAR (64)

DIRECTION :

__ DES COLLECTIVITES LOCALES ~ LE PREFET DES PYRENEES-ATLANTIQUES
ET DE L’ENVIRONNEMENT CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR -
BUREAU DE '

L'AMENAGEMENT DE L’ESPACE

-* ffaire suivie par :

._mne Monigue ARBESSIER

& 05.59.982544

B 0559982592

Monigue. ARBESSIER @@pyrences-atiantiques.pref.gonv. .

VU le Code de I’Environnement et notamment son livre V, tifre 1 ;

VU Parrété ministériel du 07 janvier 2002 relatif aux installations classées de fabrication d’engrais et supports de
culture a partir de matiéres organiques ;

VU P arrété ministériel du 22 avril 2008 fixant les régles techniques auxquelles doivent satisfaire les installations de
compostage ou de stabilisation biologique aérobie soumises 4 autorisation ;

VU la demande présentée en octobre 2008 par la société Béarn Environnement, en vue d’obtenir P autorisation
d’exploiter une plate forme de compostage de déchets verts sur le territoire de la commune de Lescar ;

YU le dossier en annexe 4 la demande ;

¥ le récépissé de déclaration n® 05/IC/47 du 03 février 2005 réglementant Iactivité d’une plate-forme de
Lumpostage par la société Béarn Environnement & Lescar, pour une production de compost de 7 tonnes/jour ;

VU les avis exprimés au cours de instruction réglementaire ;

VU les observations formulées au cours I’enquéte publique prescrite par arrété préfectoral du 01 décembre 2008 et
les conclusions motivees du commissaire enquéteur ;

VU les rapports et avis de l'inspection des installations classées en date du 30 juin 2009 ;

VU Pavis émis par le Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques en
date du 22 octobre 2009;

CONSIDERANT que les conditions d'aménagement et d'exploitation, telles que définies par le présent arrété,
permettent de prévenir les dangers et inconvénients de I'installation pour les intéréts mentionnés a Particle L. 51 1-du
Code de I'Environnement, notamment pour la commodité du voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité
publigues et pour la protection de la nature et de l'environnement ;

Toute correspondance doit fire adressée sous Forme impersonnelle & Monsieur le Préfet des Pyrénées-Atlantiques

2, RUE MARECHAL }QFFRE 64021 PAU CEDEX. TEL. 05.59 9% 24 24 - TELBECOPIE 05 5998 2499 -
courrier@pyrenees- -atlantiques:pref.gouv.ir - sztemteruei WWW,| pyreuees-aﬂantiques pref.gouv fr -
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CONSIDERANT que toutes les formalités prescrites par les lois et réglements ont été accomplies ;

SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture ;

ARRETE

TITRE I : DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 1 : OBJET DE L'AUTORISATION

1.1 - Installations autorisées

La Société Béarn Environnement est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions du présem drr
& exploiter, au Heu-dit Saligua, sur la parcelle cadastrale n® 246, section AO de la commune de Les
sur une superficie de 13 000 m? environ, les installations suivantes sur sa plate forme de compostags

déchets verts : ‘
. R . N° de Classe
Nature de Pinstallation Capacités de Pinstallation . rubrique | (rayon &’
Fabrication des engrais et supports de 2 g ‘ .
culture & partir de matidres organiques, Capacité de pm_ducnon ) 21701 Autori
i N - 20 tonnes/jour 170. .
la capacité de production étant supérieure ®
. Py (7 300 t/an)
ou égale 210 t/§
Depot de fumiers, engrais et supports de
cultures renfermant des matidres . _ £ - =
organiques ef n'étant pas l'annexe dune | ¢ 9 Swf 1;;‘%62131 COmPpOSt : 2171 L e
exploitation agricole
le dépdt étant supérieur & 200 m’
Broyage, concassage, criblage, ... de
substances végétales et de tous produits
organiques naturels,
la puissance installée de I’ensemble des Puissance installée 2260-2 Déclas

machines fixes concourant au
fonctionnement de 1'installation étant
supérieure 4 100 kW mais inférieure ou
égale & 500 kW

= 495 kW




1.2 - Instajlations non visées 4 Ia nomenclature ou soumises a déclaration

Les prescriptions du présent amrété s'appliguent également aux autres installations ou équipements
exploités dans 1'établissement, qui mentionnés ou non 2 la nomenclature sont de nature par leur proximité
ou leur connexité avec une installation soumise 4 antorisation 4 modifier les dangers ou inconvénients de

cette installation.

Le présent arrété vaut récépissé de déclaration pour les installations classées soumises 4 déclaration
figurant dans le tableau visé & l'article 1.1 - .

1.3 - Notion d’établissement

L’établissement est constitué par I'ensemble des installations classées relevant dun méme exploitant
situées sur un méme site au sens de l'arficle 12 du décret 77-1133 du 21 septembre 1577 modifié, v
compris leurs équipements et activités connexes.

ARTICLE 2 : CONDITIONS GENERALES DE L'AUTORISATION

2.1 - Conformité au dossier de demarde d'antorisation

" Les installations, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans
et données techniques contenus dans le dossier déposé par l'exploitant. En tout état de cause, elles
respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété et les réglementations aufres en vigueur,

2.2 - In¢éoration dans le pavsage

L'exploitant prend les dispoéi_tions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage.

1'ensemble des installations est mainteny prapre et entrefenu en permanence.

Les abords de I'installation, placés sous le contréle de I'exploitant sont aménagés et mainterus en bon état
de propreté (peinture,...). Les émissaires de rejet et lewr périphérie font l'objet dun soin particulier
(plantations, engazonnement,...).

2.3 - Controles, analvses et contrdles inopinés

) Indépendamment des contrbles explicitemaent prévus dans le présent arrété, l'inspection des installations
classées peut demander que des contrdles spécifigues, des prélévements et analyses soient effectués par
un organisme dont le choix est soumis 4 son approbation s'il n'est pas agréé 3 cet eiffet, dans le but de
vérifier le respect des prescriptions dnn texte réglementaire. Elle peut également demander le contrdle de
l'impact sur le milieu récepteur de 1'activité de 1'établissement. '

L'inspection des installations classées peut réaliser ou demander & tout moment la réalisation par un
organisme tiers choisi par lui-méme, de prélévements ot analyses deffluents liguides ou gazeux, de
déchets ou de sols ainsi gue l'sxéeution de mesures de miveaux sonores et vibrations. Les frais de
prélevement et danalyse sont 4 la charge de l'exploitant.

2.4 - Hvgiéne et sécurité
L'exploitant est tenu de se conformer strictement aux dispositions édictées par le livre T (titre L) (parties
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législative et réglementairs) du Code du Travail et aux textes pris pour son application dans lintérét de
I'hvgiéne et de la séourité des travailleurs, notamment pour :

- la formation du personnel,
- les fiches de données de sécurité des produits,
- la prévention des accidents

- laprotection des travailleurs contre les courants éleciriques,

- les enfreprises extérienres.

2.5 - Consignes

Les consignes d'exploitation de lensemble des installations comportent explicitement les confrdles a
effectuer, en marche normale et & la suife d'un a8t pour fravaux de modification ou d'entretien de facon 3
permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

2.6 - Réserves de produits ou matidres consommables

L'établisserment dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére
courante ou occasionneile pour assurer la protection de l'emvironnement tels que manches de filtre,
produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...

ARTICLE 3 : RECOLEMENT AUX PRESCRIPTIONS

Sous un an 3 compter de ia notification du présent arrété, 1’exploitant procéde & un récolement de arrété

préfectoral réglementant ses installations. 1l doit conduire pour chague prescription réglementaire, a
vérifier sa compatibilité avec les caractéristiques comstructives des installations et les procédures
opérationnelles existantes. Une fragabilité en est tenue. Son bilan accompagné le cas échéant d’un
échéancier de résorption des &carts, est ransmis 4 1’inspection des Installations Classées.

L'exploitant met ensuite en place une organisation appropriée permettant de sfassurer en permanence du
respect des dispositions de son awété d’zutorisation.

ARTICLE 4 : MODIFICATIONS

Toute modification apportée par le demandeur 3 I'installation, & son mode d'utilisation ou & son voisinage,
et de pature 4 entralner un changement notable des éléments du dossier de demande d'auterisation, doit
gtre portée avani sa réalisation 4 la connaissance du préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 5 : DELAIS DE PRESCRIPTIONS

La présente autorisation, gui ne vaut pas pennis de construire, cesse de produire effet si I'installation n'a
pas €t¢ mise en service dans un délai de frois ans ou n'a pas ét€ exploitée durant deux années

consécutives, sauf cas de force majeure,
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ARTICLE 6 : INCIDENTS/ACCIDENTS

L'exploitant est tenu & déclarer "dans les meilleurs délais" a l'inspection des installations classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter
atteinte aux intéréts mentionnés 2 l'article Ier de laloi du 19 juillet 1976.

L'exploitant détermine ensnite les mesures envisagées pour éviter son renouvellement compte tenu de
V'analyse des causes et des circonstances de l'accident, et les confirme dans un document transmis sous 15
jours & I'inspection des installations classées, sauf décision contraire de celle-ci.

ARTICLE 7 : CESSATION D'ACTIVITES

En cas d'arrét définitif d'une installation classée, 'exploitant doit remettre son site dans un état tel qu'il ne
s'y manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionnés & l'article ler de la loi n° 76-663 du 19 -

juillet 1976 modifiée.

Au moins un mois avant la mise 3 l'arr8t définitif, l'exploitant notifie au Préfet la date de cet arrét. La
notification doit &tre accompagnée d'un dossier comprenant le plan & jour des terrains d'emprise de
Vinstallation, ainsi qu'un mémoire sur les mesures prises ou prévues pour la remise en état du site et

comportant nofamment :

1°)  I'évacuation oun l'élimination des produits dangereux, des matiéres polluantes susceptibles
d'étre véhiculées par I'sau ainsi que des déchets présents sur le site,

2°)  la dépollution des sols et des eaux souterraines éventuellement polluées,
3°%) Iinsertion du site de l'installation dans son environnement,

4°}  en cas de besoin, la surveillance & exercer de I'impact de l'installation sur son environnement.
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TITRE II : PREVENTION DE LA POLLUTION DE L'EAU

ARTICLE 8 : PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par 'exploitant, réguliérement mis a jour,
notamment aprés chague modification notable, et datés. lis sont tenus & la disposition de l'inspection des
installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de coilecte doit faire apparaitre les secteurs collectés, les poinis de
branchement, regards, avaloirs, postes de relevage, postes de mesure, vannes manuelles et

automatiques...

ARTICLE 9 : PRELEVEMENTS D'EAU

9.1 - Dispositions générales

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et l'expleitation des installations
pour limiter la consommation d'eau.

9.2 - Origine de I'approvisionnement en eau

L’eau utilisée pour les besoins sanitaires provient du réseau public d’adduction d’eau potable.

1'ean utilisée pour 1’arrosage des andains provient du forage existant implanté & proximité de 1'usine
d’incinération. '

9.3 - Protection des réseaux d'ean potable et des nappes sonterraines

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bac de disconnexion ou tout autre équipement présentant des
garanties équivalentes sont instaliés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours
de produits dans les réseaux d'eau publique ou dans les nappes souterraines.

ARTICLE 10 : PREVENTION DES POLIUTIONS ACCIDENTELLES

18.1 - Dispositions génerales

i . .. i ) . . » -
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaives dans la conception, la construction et l'exploitation
des installations pour limiter les risques de pollution accidentelle des eaux ou des sols.

10.2 - Canalisations de transport de flnides

Les canalisations de transport de fluides dangereux ou insalubres et de collecte d'effluents pollués oun
susceptibles de 1'8tre sont étanches et résistent 4 l'action physique et chimique des produits qu'elles sont
susceptibles de comtenir. Elles doivent &tre convenablement enfretenues et faire l'objet d'examens
périodiques appropriés permettant de s'assurer de leur bon état. Sauf exception motivée par des raisons de
sécurité ou d'hygiéne, les canalisations de transport de fluides dangereux 2 l'intérieur de 1'établissernent

sont aériennes.
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‘Les différentes canalisations sont repérées conformément aux régles en vigueur.

A Texception des cas accidentels ot la sécurité des personnes ou des instaliations serait compromise, il est
interdit d'établir des liaisons direcies entre les réseauy de coliecte des effluents devant subir un fraitement
ou &ire détruits et le milieu récepteur.

10.3 - Capaclié de rétention

10.3.1 - Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé
une capacité de rétention dont le volume est au moins égal 4 la plus grande des deux valeurs suivantes :

~ 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50% de la capacité globale des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eanx résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de
rétention est au moins égale 4 :
- dans le cas de liguides inflammables, & I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des
fiits, :
- dans les antres cas, 20 % de 1a capacité totale des fiits,

- dans tous les cas 800 litres minimum ou égale 4 la capacité totale lorsque celle-1a est inférieure 4
800 litres.

10.3.2 - La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste 4 I'action
physique et chimique des flnides. Tt en est de mé&me pour son dispositif d'obturation qui est maintenn
fermé.

L'étanchéité du (ou des) réservoir associé(s) & une capacité de rétention doit pouvoir étre contrdlée 2 tout
moment,

1

Les réservoirs ou récipients contenant des procuits incompatibles ne sont pas associés a4 une méme
rétention. . :

Le stockage des liguides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs cu dangereux
pour l'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse magonnée, ou
assimilés, et pour les lignides inflammables, dans les conditions énoncées ci-dessus.

Une séparation physique entre les cuveties de rétention des cuves contenant des déchets incompatibles
doit étre établie.

.. 10.3.3 - Les aires de chargement et de déchargement de vehicules citernes sont étanches et disposées en
J pente suffisante pour drainer les finites éventuelles vers une (des) rétention(s) dimensionnée(s) selon les
mémes régles.

Le transport des produits 3 l'intérieur de 1'¢tablissement est effectué avec les précautions necesszires pour
éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des fiits...)

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont
effectués sur des aires &tanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les stockages des déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisés sur des aires
étanches et aménagées pour la récupération des eaux de ruissellement.
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11.1 - Réseaux de collecte

11.1.1 - Tous les effluenis agueux sont canalisés.

11.1.2 - Les réseaux de coliecte des effluents séparent les saux pluviales non pollnées (et les eaux non
polluges s'il y en a} et les diverses catégories d'eaux polluées.

11.1.3 - En complément des dispositions prévues & l'article 10.2 - du présent amété, les réseaux d'égouts
sont congus et aménagés pour permettre leur curage. Un systéme de décomnexion doit permettre Ienr
isolement par rapport 2 l'extérienr. Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas

susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager des produits toxigues ou inflammables dans
ces égouts, éventuellement par melange avec d'auires effluents. Ces effluents ne contiennent pas de

substances de nature a géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement.

11.1.4 - Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des ligquides inflammables ou susceptibles de
P'8ire, sont équipés dune protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

11.2 - Eaux polluées accidentellement

L’ensemble des eaux polluées lors d'un accident ou d’un incendie, y compris celles utilisées pour
Pextinction, est confiné dans le bassin impermézbilisé d’au moins 300 m® muni d’un obturateur.

Une procédure écrite et affichée sur le site prévoit la fermeture de 1’obturateur en cas d’incendie ou
d’accident impactant le ruisseflement des eaux,

ARTICLE 12 : TRATTEMENT DES EFFLUENTS

12.1 - Conception des instaliations de fraitement (séparateurs d’hvdrocarbures. débourbeurs...)

Tes installations de traitement sont congues de maniére 4 faire face aux variations de débit, de
termpérature ou de composition des effluents 2 traiter.

Les procedés de traitement non susceptibles de conduire 3 un transfert de pollution sont privilégiés pour
l'épuration des effluents. :

12.2 - Eniretien et suivi des installations de traitement

Les installations de traitement sont correctement entretennes. Les principaux paraméires permettant de
s'assurer de leur bonne marche sont mesurés périodiguement.

En particulier, le bassin de récupération des eaux fait I’objet d’une ronde de surveillance régulitre et d'un
curage si besoin,

Les bordersaux d’élimination des boues de curages sont tenus & la disposition de linspection des
installations classées.

12.3 - Dvsfonctionnements des installations de traitement

Les installations de traifement sont congues, exploitées et enfretenues de maniére & réduire & leur
minimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne peuvent assurer pleinement leur
fonction. Si une mdisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement sont susceptibles
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‘de conduire 3 un dépassement des valeurs limites imposées par le present améié, l'exploitant prend les
dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les activités
concernées.

ARTICLE 13 : DEFINITION DES REJETS

13.1 - Identification des effluents

Les différentes catégories d'effluents de 1’ éfablissement sont :

1. les eaux susceptibles d’étre polluées : eaux pluviales de ruissellement sur la foiture du batiment
d'accueil, les voiries et les aires de stationnement, les eaux de percolation transitant 4 travers les
déchets verts,

2. les eaux polluées lors dun accident ou dun incendie (y compris les eaux utilisées pour
l'extinction), '

3. leseaux domestiques : les eaux vannes, les ¢aux des lavabos et douches, les eaux de cantine.

13.2 - Dilution des efflucnts

il est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions autres
que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou celles nécessaires 2 la
bonne marche des instailations de traitement.

13.3 - Rejet ep nappe

Lergjet direct ou indirect d'effluents méme traités, autres que ceux dont 1'épandage est réglementairement
autorisé, dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines est interdit.

13.4 - Caractéristiques générales des rejets

Les effluents rejetés doivent étre exempts :
- de matigres flottantes,

- de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milieu naturel directement ou
indirectement des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

- de tous produits susceptibles de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des maticres
déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, seraient susceptibles d'entraver le
bon fonctionnement des ouvrages.

Deplus :

- ils ne doivent pas comporter des substances toxigues, nocives ou néfastes dans des proportions
capables d'entrainer la destruction du poisson, de nuire & sa nutrition ou a sa reproduction ou 2 sa
valeur alimentaire,

- ils ne doivent pas provoquer une coloration notable du milieu récepteur, ni 8tre de nature a
favoriser la manifestation d'odeurs ou de saveurs.

13.5 - Localisation des poings de rejet

13.5.1 - Eaux susceptibles d’&tre pollues
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Ces eaux sont collectées, dv fait de la pente du terrain, dans vn bassin de rétention de 312 m’, subissent

une décantation, le piégeage des hydrocarbures et un dégnllage, puis rejoignent Ia station d’épuration de
Lescar via un résean sonterrain.

13.5.2 - Eaux polluées lors dun accident ou d'un incendie (y comprs les eaux utilisées pour
P'extinction)

Ces eaux sont confinées dans le bassin étanche dont |'obturateur doit &tre fermé. Elles sont ensuite
analysees, puis pompées et évacuées pour fraitement, ou envoyeées 3 la station d'épuration de Lescar, en
fonction des résultats des analyses.

13.5.3 -~ Baux domestiques

Ces eaux sont dirigées vers Ia station d’épuration de Lescar.

ARTICLE 14 : VAL EURS I IMITES DE REJETS

14.1 - Eaux susceptibles d’étre polluées

Ces caux doivent respecter les valeurs-limites de rejet prévues & 'annexe IT de I"art@té ministériel du
22/04/2008 susviseé, en sortie du bassin de rétention. En particulier :

- pH compris enfre 5,5 ¢t 8,5,
- température < 30 °C,

- matiéres en suspension < 600 mg/l,
- hydrocarbures < 10 mg/1,

- DCO <2 000 mg/l,

- DBO; < 800 mg/l,

- azote global < 150 mg/l,

- phosphore total < 50 mg/l,

- plomb<{,5 mg/l,

- chrome < 0,5 mg/l,

- cuivre < 0,5 mg/l,

- zinc et composés < 2 mg/l.

Ces valeurs limites doivent étre respectées en moyenne guotidienne. Aucune valeur instantanée ne doit
dépasser le donble des valeurs limites de concentration.

14.2 - Eaux domestiques

Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux réglernents en vigueur.
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'ARTICLE 15 : CONDITIONS DE REJET

15.1 - Conception et aménagement des ouvrages de rejet

Les peints de rejets dans le milien naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible.

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniere 4 réduire autant gue possible la
perturbation apporitée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de I'ntilisation de I'ean
& proximité immédiate et 4 I'aval de celui-ci, et & ne pas géner la navigation.

Tls doivent, en outre, permetire une bonne diffusion des effluents dans le milieu réceptens.

15.2 - Imaplantation et aménagement des points de prélévements

Sur chagque ouvrage de rejet d'effluents liquides sont prévus un point de prélévement d'échantillons et des
points de mesure (débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite 3 'amont,
qualité des parois, régime découlement) permettent de réaliser des mesures représentaﬁves de maniére a
ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés & l'aval et que
Yeffluent soit suffisamment homogéne.

Ces points sont aménagés de maniére 3 &tre aisément accessibles et permettre des interventions en toute
séeurité. Toutes dispositions doivent également &tre prises pour faciliter les interventions d'organismes

. extérieurs 4 la demande de l'inspection des instzllations classées. =

15.3 - Antorisation de raccordement et convenijion de déversement

Dans un délai de six mois 4 compter de la notification de Varrété préfecioral :

- une autorisation de raccordement au réseau d’assainissement doit 8tre demandée an gestionnaire
du résean ;

-une convention de déversement 4 la station d’épuration de Lescar fixe les conditions
administratives, techniques et financiéres entre les deux parties.

Ces deux documents sont tenus a disposition de "Inspection des Installations Classées.

ARTICLE 16 : SURVEILLANCE DES REJETS

16.1 - Prélévements et analvses

En sortie du bassin de rétention des eaux, un dispositif permettant d’effectver des prélévements
représentatifs des effluents rejetés doit étre aménagé.

Une surveillance des rejets est réalisée deux fois par an, sur les paramétres définis & I’article 14.1 - par un
organisme agréé, aux frais de Iexploitant.

Les rasultats seront transmis sans délai & 1"Inspection des Installations Classées.

ils sont accompagnés de commentaires sur les causes de dépassements éventuellement constatés ainsi que
sur les actions correctives mises en euvre ou envisagées.
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16.2 - Conservation des enregistrements

L'ensemble des résultats de mesures prescrites au présent article doit étre conservé pendant une durée d'av
moins 3 ans 2 iz disposition de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 17 : CONSEQUENCES DES POLLUTTONS ACCIDENTELLES

En cas de pollution accidentelle provoquée par D'établissement, l'exploitant devra étre en mesure de
fournir dans les délais les plus brefs, tous les renseignements dont i dispose permettant de déterminer les
mesures de sauvegarde & prendre pour ce gui concerne les personnes, la faune, la flore, les ouvrages

exposes 4 cette pollution, en particulier :
1°) 1a toxicite et les effets des produits rejetés,
2%} leur évolution et leurs conditions de dispersion dans le milieu naturel,

3°)la définition des zones risquant d'$fre atieintes par des concentrations en polluants
susceptibles d'entrainer des conséquences sur le milieu naturel ou les diverses utilisations des

eaux,
4°) les méthodes de destruction des polluants & mettre en uvre,

5°)les moyens curatifs pouvant &tre utilisés pour traiter les personnes, la faupe ou la fiore

exposées § cette pollution, .
6°) les méthodes d'analyses ou d'identification et organismes compétents pour réaliser ces
analyses.

Pour cela, Pexploitant constifue un dossier comporian: l'ensemble des dispositions prises et des éléments
bibliographiques rassemblés pour satisfaire aux 6 points ci-dessus. Ce dossier de luite contre la pollution
des eaux est tenu & la disposition de l'inspection des installations classées et des services chargés de la
police des eaux, et réguliérement mis 4 jour pour tenir compte de 1'%¥volution des connaissances et des

techniques.

Les produits récupérés en cas d'accident, les lixiviats et les eaux de missellement visées au présent arlicle
ne peuvent &tre rejeiés gue dans des conditions conformes au présent arrété ou sont éliminés comme les
déchets. En particulier, les produits récupéreés en cas d'accident suivent prioritairement la filiére déchets.
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TITRE III : PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

ARTICLE 18 : DISPOSITIONS GENERALES
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et I'exploitation des installations
pour réduire la pollution de l'air & la source, notamment en optimisant I'efficaciié énergétique.

Les poussiéres, gaz et composés odorants sont, dans la mesure du possible, captés 2 la source, canalisés et
traités. Sans préjudice des régles relatives & I'hygiéne et 4 la séeurité des travailleurs, les rejets doivent
&tre conformes aux dispositions du présent anété.

L'ensemble des installations est nettoyé régulidrement et tenu dans un bon état de propreté.

18.1 - Odeurs

Toutes dispositions sont prises pour que l'établissement ne soif pas & l'origine de gaz odorants,
susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire a Ia santé ou 4 la sécurité publique.

Les sources potentielles d’odeurs de grande surface non confinées (bassins de rétention des eaux, andains,
aires de stockage), doivent &tre implantées et exploitées de manidre 3 minimiser 1a géne pour le voisinage.
Les dispositions nécessaires doivent &tre prises pour éviter en toutes circomstances apparition de
conditions anaérobie dans les bassins de stockage ou de traitement, ou dans les canaux & ciel ouvert.

18.2 - Prévention des envols et des odeurs

Sans préjudice des régles d'urbanisme, l'exploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir les
envels de poussidres ¢t matidres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc...) et convenablement nettoyées,

- les véhicules sortant de linstallation n'entrainent pas de dépdt de poussidre ou de boue sur les
voies de circulation. Pour cela, des dispositions telles que le lavage des roues de véhicnles
doivent &tre prévues en cas de besoin,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant autour des installations,

-~ des systdmes d’aspersion, de bachage ou de brise-vent sont mis en place si nécessaire sur les
installations ou stockages situés en extérieur.

18.3 - Définitions

Le niveau d’une odeur ou concentration d'un mélange odorant est défini conventionnellement comme
étant le facteur de dilution qu’il faut appliquer 2 un effluent pour qu’il ne soit plus ressenti comme
odorant par 50 % des personnes constituant un échantillon de population.

Le déhit d’odeurs est d&fini conventionnellement comme étant le produit du débit d’air rejeté, exprimé en
m*/h, par le factenr de dilution au seuil de perception.
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18.4 - Valeurs limites et conditions de reiet

Le niveau d’odeur émis & 'atmosphére par chaque source odorante non canalisée présente en continu sur
le site ne doit pas dépasser les valeurs mentionnées dans le tzbleau suivant, en fonction de som
éloignement par rapport aux immeubles habités ou occupés par des tiers, aux stades, terrains de camping

et tablisserments recevant du public :

ELOIGNEMENT DES TIERS (m) NIVEAU D;ggfgj SUR SITE
T o I T %
200 600
w0 2000
400 T 3600

* TJO = ynité d’odevr

Les mesures de niveau d’odeur et débit d’odeur sont réalisées selon les normes en vigueur.

18.5 - Contrdles cHactoméirigues

Des contrdles effectifs des débits d'odeurs pourront &ire prescrits, aux frais de ’exploitant, notamment en
cag de plaintes de riverains,

En tant que de besoin, le préfet peut prescrire la réalisation dun programme de surveillance renforcée
perimetiant :

- soit de suivre un indice de géne, de nuisance ou de confort olfactif renseigné par la population
au voisinage de 1'installation,

- soit de qualifier, par des mesures d'intensité odorante, 'évolution du niveau global de impact
olfactif de l'installation.
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TITRE IV : PREVENTION DU BRUIT ET DES VIBRATIONS

ARTICLE 19 : CONCEPTION BES INSTALIATIONS

L’installation doit &tre construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre &
Porigine de bruits aériens ou de vibrations mécaniques susceptibles de comprometire la sanié ou la
sécurité du voisinage ou de constituer une géne pour sa tranquillité.

Les prescriptions de :

s Darrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits émis dans ’environnement par
les installations classées pour la protection de "environnement,

» la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans I’environnement par
les installations classées pour la protection de 1’environnement, ainsi que les régles techniques qui y
sont annexées,

sont applicables & I'installation dans son ensemble.

Les dispositions du présent titre sont applicables an bruit g]obai émis par ’ensemble des activités
exercées 4 "intérieur de 17établissement, v compris le bruit émis par les vehlcules de transport, matériels
de manutention et les engins de chantier.

' ARTICLE 20 : VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & lintérieur de
I'établissement, et susceptibles de constituer unme géne pour le voisinage, somt conformes 3 la
réglementation en viguesur,

ARTICLE 21 : APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tous appareils de commumication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs,
etc...) génants pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé 4 la prévention
ou au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

ARTICLE 22 : VALEURS LIMITES D’EMISSIONS SONORES

Les émissions sonores de l'établissement n'sngendrent pas une émergence supérieurs aux valeurs
g ) admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones 4 émergence réglementée :

Niveau de bruit ambiant

existant dans les zones &

émergence réglementée
(incluant le bruit de

Emergence admissible pour la
période allant de 7 heures 3 22
heures, sauf dimanches et
jours fériés

Emergence admissible pour la
période allant de 22 heures 3 7
heures, ainsi que les
dimanches et jours f2riés

I'établisscment)
supérieure 4 35 dB (A) et
inférienr ou égal 3 45 dB (A) 6 dB (A) 4GB (A)
supéricure 4 45 dB (A) 5dB (A) 3 dB (A)

L’émergence résulte de la comparaison du niveau de bruit ambiant (établissement en fonctionnement) et
du bruit résiduel (absence du bruit généré par I’établissernent) tels que définis & 'article 2 de Pamréte
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ministérie] du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans 'environnement par les
instailations classées pour la protection de ’environnement.

Dans le cas ot le bruit particulier est & tonalité marguée au sens du point 1.9 de I'annexe de P'arrété
ministériel du 23 janvier 1997 susvisé, de manidre établie ou cyclique, sa durée d’apparition ne peut
excéder 30 % de Iz durée de fonctionnement de I’établissement dans chacune des pénodes diurne ou
nochurne définies dans le tableau ci-dessus.

ARTICLE 23 ; NIVEAUX LTMITES DE BRUIT ADMISSIBLES

Le niveau limite de bruit en limite de propriété de P'établissement ne devra pas dépasser, lorsque les
installations sont en fonctionnement :

- 70 dB(A) pour la périade de jour,
- et 60 dB{A) pour la période de nuit,

sauf si le bruit résiduel pour la période considérée est supérieur a cefte limite.

ARTICLE 24 ; CONTROLES

L’inspecteur des installations classées peut demander que des contrdles de la situation acoustique soient
effectués par un organisme ou une personne qualifiés dont le choix est soumis & son approbation.

Une surveillance périodique des émissions sonores en lhimite de propriété de 1'installation classée peut
également &tre demandée par 'Inspecteur des Installations Classées. Les frais seront supportés par

I"exploitant.

Les résultats et Iinterprétation des mesures sont transmis sans délai & 1'Inspecteur des Imstallations
Classées.
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TITRE V : PREVENTION DES RISQUES ET SECURITE

ARTICLE 25 : SECURITE

25.1 - Oreganisation générale

L'exploitant établit et tient & la disposition de l'inspection des installations classées la liste des
égquipements imporiants pour la sécurité.

Les procédures de contrble, d'essais et de maintenance des équipements importants pour la sécurité ainsi
que la conduite 3 tenir dans 'éventualité de leur indispornibilité, sont établies par consignes écrites.

Un plan d'intervention des moyens extérieur et intérieur est réalisé et des contacts réguliers avec ces
moyens extérieurs ainsi que des Haisons rapides avec des moyens de secours sont établis et entretenus.

25.2 - Régles d'exploitation

L'exploitant prend toutes dispositions en vae de maintenir le niveau de sécurité, notamment au niveau des
. équipements et matériels dont le dysfonctionnement placerait I'installation en situation dangereuse ou
susceptible de le devenir. :

Ces dispositions portent notamment sur :
- laconduite des installations (consignes en sitnation normale ou cas de crise, essais périodiques) ;
- lanalyse des incidents ef anomalies de fonctionnement ;
- la maintenance et la sous-traitance ;
- l'approvisionnement en matériel et matiére ;
- laformation et la définition des tAches du personnel. '
Ces dispositions sont tenues 2 disposition de I'inspection des installations classées.

25.2,1 - Les systémes de detection, de protection, de sécurité et de conduite intéressant la sGreté de
l'installation, font l'objet d'une surveillance et d'opérations d'entretien de fagon & fournir des indications
fiables, pour détecter les évolutions des parametres importants pour la sfireté et pour permetire 1a mise en
état de siireté de l'installation.

. Les documents relatifs aux contréles et  I'entretien 1iés 4 la sfireté de l'installation sont archivés et tenus 3

la disposition de I'inspection des installations classées pendant une année.

25,2.2 - 1a conduite des installations, tant en situations normales qu'incidentelles ou accidentelles, fait
t'objet de documents écrits dont 1'élaboration, 12 mise en place, le réexamen et la mise  jour s'inspirent
des régles habituelles d'assurance de la qualité.

25.3 - Localisation des zones 2 risgue

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de l'installation qui, en raison des caractéristiques
qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont
susceptibles d'8tre a Yorigine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur
Yenvironnement, Ia sécurité publique ou le maintien en sécurité de linstallation. Ces zones doivent se
trouver 3 I'intérieur de la cloture de l'établissement
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Il tient & jour & la disposition de l'inspection des installations classées un plan de ces zones qui doivent
étre matérialisés dans I'établissement par des moyens appropriés (marquage au sol, panneausx, etc...).

1.a nature exacte du risque et les consignes & observer sont indiquées & 'enfrée de ces zones et en tant que
de besoin rappelées 4 l'intérieur de celles-ci. Ces consigres doivent &tre inchuses dans le plan de secours.

L'exploitant doit pouvotr interdire, 5i nécessaire, I'acces 4 ces zones.

25.4 - Produits dapgereux

L'exploitant dispose des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques des produits
dangereux présents dans l'installation ; les fiches de données de sécurité prévues dans le code du travail

permettent de satisfaire 4 cette obligation.

A l'intérieur de I'installation classée autorisée, les fiits, réservoirs et antres emballages portent en
caractéres trds lisibles le nom des produits et les symboles de danger conformément, sl y a liey, 4 1a
réglementation relative 4 I'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

La présence dans les ateliers de matidres dangercuses ou combustibles est limitée aux nécessités de
I’exploitation.

25.5 - Stireté du matériel électrigue

Les installations €lectriques sont conformes & la réglementation et aux normes en vigueur.

Drune fagon générale, les équipements métalliques fixes (cuves, réservoirs, canalisations,...) dotvent éire
1nis a la terre conformément aux réglements et normes applicables.

Toutes les installations électriques doivent &tre entretenues en bon état et doivent étre contrblées, apres
leur installation ou leur modification par une personne compétente.

Un contrdle de la conformité et du bon fonctionnement des installations é&lectriques est réalisé
anmuellement par un organisme indépendant selon les régles de 'Arrété ministérie] du 10 Octobre 2000
pris en application du décret du 14 Novembre 1988 relatif 2 la protection des travailleurs. Il devra étre
remédié 3 toute défectuosité relevée dans les plus brefs délais selon un planning défin par ’exploitant et
tenu & la disposition de I'inspection des installations classées.

Les rapports de conirdle sont tenus 3 la disposition de I'inspection des installations classées.

25.6 - Interdiction des feux

Dans les parties de I'installation, visées au point 25.3 - , présentant des risques d'incendie ou d'explosion,
il est interdit d'apporter du feu sous une forme guelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait
l'objet dun "permis de feu". Cette interdiction doit étre affichée en limite de ces zones en caractéres

apparents.

25,7 - "Permis de travail et/ou "permis de fen”

Dans les parties de l'instaliation visées au point 25.3 -, tous les travaux de réparation ou d'aménagement
conduisant & une augrentation des risques (emploi d'une flamme ou dune source chaude, purge des
circuits...) ne peuvent éire effectués qu'aprés délivrance d'un "permis de travail” et éventuellement dun

"permis de feu" et en respectant les régles dune consigne particuliére.

Le "permis de travail” et éventuellement le "permis de feu" et la consigne particuliere doivent étre &fablis
et visés par l'exploitant ou par la personne qu'il avra nommément désignée. Lorsque les travaux sont
effectués par une entreprise extérieure, le "permis de travail® et éventuellement le "permis de feu" et Ia
congigne patticuliére relative 2 la sécurité de Iinstallation, doivent &tre cosignés par l'exploitant et
'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront nommément désignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de l'activité, une vérification des installations doit &tre
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effectuée par P'exploitant on son représentant,

25.8 - Accés

Les accés a I'établissement sont constamment fermés ou surveillés et seules les personnes autorisées par
'exploitant, et selon une procédure qu'il a définie, sont admises dans Penceinte du site.

Les accés au site doivent pouvoir faire I’objet d’un contrdle visuel permanent.

Les installations daivent &ire congues de maniére & permetire en cas de sinistre 1'intervention des engins
de secours sous au moins deux angles différents.

Les aires de circulation doivent &ire congues pour permettre un accds facile des engins des services
d’incendie.

25.9 - Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne sont pas maintenus dans Pétablissement. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles
interdisent leur réutilisation.

25.10 - Prévention du risque d’incendie des andains

Les conditions de stockage des produits doivent étre particuliérement surveillées et notamment le conirble
de la fermentation, afin d’éviter une mise 4 feu des stocks. Cette prévention est assurée par :

" - des mesures de la température des andains par une sonde thermométrique (une procédure est &tablie
afin de préciser Pemplacement et la fréquence des mesures, ainsi que la tenue d’un regisire de suivi

de ces mesures),

- larégulation du taux d’humidité.

ARTICLE 26 : MESURES DE PROTECTION CONTRE L'INCENDIE

26,1 - Moyess de secours

L'établissement doit étre pourvu en moyens de lutie contre l'incendie adaptés aux risques encourus en
nombre suffisant et correctement répartis sur la superficie 4 protéger et comportant au moins :

»  des extincteurs répartis a l'intérieur des locaux, sur les aires extérieures et les Heux présentant des
risques spécifiques, 4 proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Les agents
d'extinction doivent étre appropriés aux risques a combattre et compatibles avec les produits stockés.

> deux poteaux incendie, & moins de 200 metres des installations, disposant d’un débit minimal de 60
nr/h A une pression dynamique de 1 bar,

> unstock de sable de 50 m’ destiné & absorber un épanchement liguide.

Les deux poteaux incendie doivent faire I'objet d’une visite de réception des services d’incendie et de

secous.

- Une surface au moins équivalente 4 celle de ’andain de fermentation ou de maturation le phus important
est maintenue libre en permanence dans I’enceinte de ’installation, et un engin approprié permettant
d’étaler un tas en cas de feu doit étre disponible & tout moment.

De plus, un espace d’au moins 2 métres doit &tre 1aissé entre les andains, permettant I"accéds aux andains
pour ’étalement des déchets en cas d’incendie.
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26.2 - Entrainement

Le personnel appelé 3 intervenir doit 8tre entrainé périodiquement au cours d'exsercices organisés & la
cadence d'une fois par an an minimum,  la mise en czuvre de materiels d'incendie et de secours.

Le chef d'établissement propose aux Services Départementaux d'Incendie et de Secours leur participation
4 un exercice commun annuel.

Au moins une fois par an le personnel dintervention doit avoir participé & un exercice ou a une
intervention an feu réel.

26.3 - Consignes incendie

Des consignes spéciales précisent :
- L'organisation de %établissement en cas de simistre ;
- La composition des équipes d'intervention ;

- La fréquence des exercices ;
Les dispositions générales concernant l'entretien des moyens d'incendie et de secours ;

- Les modes de transmission et d'alerte ;
Les moyens d'appel des secours extérieurs et les personnes auvterisées 2 lancer des appels ;

- Les personnes a prévenir en cas de sinistre ;

- L'organisation du contrdle des entrées et de la police intérieure en cas de sinistre.

Le plan des locaux et des différentes aires extérieures doit étre tenu a la disposition des services
d'incendie et de secours.

26.4 - Regisive incendie

La date des exercices ef essals périodiques des matériels d'incendie, ainsi que les observations sont
consignées dans un registre d'incendie.
26.5 - Entretien des movens d'intervention

Les moyens d'intervention et de secours doivent &tre maintenus en bon état de service et &tre verifiés
anpuellement.

26.6 - Repérage des matériels et des installations

La norme NF X 08 003 relative & l'emploi des couleurs et des signaux de séeurité est appliquée
conformément & l'arrété du 4 Aofit 1982 afin de signaler les emplacements :

- des moyens de secours
- des stockages présentant des risques
- des locaux & risques
- des boutons d'arrét durgence
ainsi que les diverses interdictions.
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ARTICLE 27 : ORGANISATION DES SECOURS

En cas d’accident ou d’incident, I’exploitant doit prendre toutes les mesures qu’il juge utiles afin d’en
limiter les effets, T est responsable de I'information des services administratifs et des services de secours
concernés. Il prend toutes les dispositions méme & |"extérieur de entreprise propres & garantir la sécurité
de son environnement.
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TITRE VI : PRESCRIPTIONS RELATIVES AT’ACTIVITE DE
COMPOSTAGE DE DECHETS VERTS ET DE LA FF.O.M.

ARTICLE 28 : GENERALITES

28.1 - Définitions

Une installation de compostage est une installation qui, & partir d’un procédé biologique aérobie contrdlé
avec montée en température, permet Phygiénisation et la stabilisation par dégradation/réorganisation de la
matiére organique, et conduit 4 !'obtention d'un compost utilisable comme amendement ou engrais

organique.

L’installation doit comprendre au fninjmum :
- une aire de réception/tri/contrfle des matiéres entrantes ;
- ume aire de stockage des matiéres entrantes, adaptée a [a nature de celles-ci ;
- une aire de fermentation aérobie ;
- une aire de mataration ;
- une aire d’affinage/criblage/formulation, le cas échéant ;
- une aire de stockage des composts.

28.2 - Surveillance

L’exploitation doit se faire sous la surveillance d’une personne nommément désignée par I’exploitant,
ayant une connaissance de la conduite de I'instaliation et des dangers et inconvénients des produits ufilisés
ou stockés dans ["établissement. Le personnel d’exploitation doit éfre particuliérement vigilant pour
n’accepter que des chargements de matidres autorisées.

28.3 - Fonctionnement

1 établissement fonctionne du lundi au vendredide 8ha 18 h, et le samedi de 9ha 13 b

28.4 - Panpeau d’information et plan de circulation

Un panneau placé 4 proximité de Pentrée du site indigue les différentes installations et le plan de
circulation a I"intérienur de 1’établissement. Il indigue en outre :

- laraison socizle et ’adresss de Pexploitant,
- la date de I’arrété préfectoral d’autorisation,
- les jours et heures d’ouverture,

- Pinterdiction d’accés aux personnes non auiorisées.
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-ARTICLE 29 : CONCEPTION DES INSTATTATIONS

29.1 - Régles d’implantation

Les différentes aires mentionnées a Particle 28.1 -, si elles ne sont pas dans un bitiment fermé, sont
situées & au moins § metres des limites de propriéié du site.

29.2 - Clature

Les installations doivent &tre entourées d'une cldture réalisée en matériaux résistants et incombustibles,
d’une hauteur minimale de 2 métres, empéchant 1’accés au site.

Un portail fermé a clef interdit 'accés 4 toute personne non autorisée en dehors des heures d’ouverture.

29.3 - Voles de circulation

Les voies de circulation et les aires d’attente ou de stationnement sont aménagées en fonction du nombre,
du gabarit et du tonnage des véhicules appelés 4 y circuler ; elles sont constitudes d’un sol revéin
suffisamament résistant et n’entratnant pas ’envol de poussidres.

29.4 - Controle de non radioactvité

Toute admission de déchets autres que des déchets végétaux (en particulier la fraction fermentescible des
ordures ménagéres) fait ’objet d’un contréle de non-radioactivité du chargement.

29.5 - Capacité

La guantité maximale annuelle de déchets admissibles est de 15 000 tonnes (déchets verts et biodéchets
(F.F.OM. en mélange avec des déchets verts)).

La capacité maximale de production de compost est de 20 tonnes/jour.

29.6 - Dimensionnement des ajres

Les aires définies & Particle 28.1 - doivent étre suffisamment dimensionnées par rapport 2 la nature et au
tonnage des produits entrants, au type de procédés mis en ceuvre et & la qualité du compost recherchée.

I'aire de stockage des composts finis est dimensionnée de fagon 4 permettre le stockage de l'ensemble des
composts fabriqués pendant une durée correspondant 4 la plus importante période pendant laquelle les
sorties de site ne sont pas possibles, sauf si 'exploitant dispose de possibilités suffisantes de stockage sur
un autre site.

29.7 - Aménagement

Le sol des voies de circulation et de garage et des aires mentionnées 2 'article 28.1 ~ doit &tre &tanche,
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mcombustible et équipé de fagon & pouvoir recueillir les eaux de lavage, les jus de percolation 3 travers
les déchets compostés, les produits répandus sccidentellement et les esaux d’extinction d'incendie

éventirelles.

ARTICLE 30 : ADMISSION DES DECHETS

36.1 - Origine des déchets

L’exploitant doit privilégier la proximité géographigue.
L’utilisation des filiéres de valorisation doit étre compatible avec le Plan Départernental des Déchets
Meénagers et Assimilés (P.D.D.M.A.) des Pyrénées-Atlantiques.

30.2 - Déchets admissibles

Senls sont admis sur la plate-forme de compostage les déchets verts (branches, tailles, gazons,
feuilles,...), dont le code est 20 02 01 et Ies hiodéchets (Fraction Fermentescible des Ordures Ménagdres,
issue d’une collecte sélective - code : 20 01 08), selon le décret n® 2002-540 du 18 avril 2002 relatif 4 1a

classification des déchets.

30.3 - Déchets non conformes

Un conirdle visuel est réalisé pour chaque chargement de déchets arrivant sur le site.

Une procédure définit la ruarche & suivre par le responsable dn site lozs de la découverte de déchets non
conformes dans un chargement.

En particulier, des bordereaux de svivi de déchets industriels sont émis si les déckets non conformes sont
des Déchets Indusiriels Spéciaux.

30.4 - Tracabilité

Regstre d’entrée : Chague entrée de déchet fait I'objet d*un enregistrement précisant

- la date de réception, I’identité du transporteur et les quantités regues,

P'identité ¢u producteur de déchets ou de la collectivité en charge de leur collecte et leur origine avec
la référence de I'information préalable correspondante,

la nature et les caractéristiques des déchets regus avec le code correspondant de la nomenclahire
« Déchets »,

1a période prévisionnslie de fin de traitement, correspondant 4 la date d’entrée du compost sur 1’aire
de stockage des matiéres traitées.

Les livraisons refusées sont également signalées dans ce registre, avec mention des motifs de refus et de
la destination des déchets refusés indiquée par le producteur ou la collectivité en charge de la collecte de

ces déchets.

Registre de sortie
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. Elexploitant tient 2 jour un registre de sortie distinguant les produits finis et les matiéres intermédiaires
(définis par P'arrété ministériel du 22 avril 2008) et mentionnant :

- ladate d'enlévement de chague lot,
- les masses et caractéristiques correspondantes,

- le ou les destinataires et les masses correspondantes.

Les registres d’admission et de sortie sont archivés pendant une durée minimale de dix ans et tenus & la
disposition de l'inspecteur des installations classées ef, le cas échéant, des autorités de contrdle chargfes
- des articles L. 255.1 4 L. 255-11 du code rural.

L'exploitant doit transmettre i I'uspecteur des Installations Classées une gynthése annuelle des flux
quantitatifs et qualitatifs de déchets entrants et de compost produit et, le cas échéant, un rapport sur les
incidents de fonctonnement.

ARTICLE 31 : REGLES D'EXPLOITATION

31.1 - Contrdle et suivi du procédé

Le procédé de compostage débute par une phase de fermentation aérobie de la matitre, avec aération de la
matiére obtenue par retournements et/ou par aération forcée. Cette phase acrobie est conduite selon les
dispositions indiquées a 1’arnexe I de 1’ arrété ministériel du 22 avyil 2008 susvisé.

Le temps de séjour des déchets en cours de fermentation aérobie dans lz zone correspondante est au
minimum de trois semaines, durée pouvant &ire réduite i deux semaines en cas d'aération forcée.

A lissue de la phase aérobie, le compost egt dirigé vers la zone de maturation.

L'exploitant fixe les conditions st les moyens de contrdle permettant d'éviter I'apparition de conditions
anaérobies 2u niveau du stockage des matidres entrantes ou lors des phases de fermentation ou de
maturation. La hauteur maximale des tas et andains de matiéres fermentescibles lors de ces phases est &

cet effet imitée 4 3 métres.

La gestion doit se faire par lots séparés de fabrication, Un lot correspond & une quantité de matidres
fertilisantes ou de supports de. culture fabriqués ou produits dans des conditions supposées identiques et
constituant une unité ayant des caractéristiques présumées uniformes (exemple : mémes matiéres
premiéres, mémes dosages, mémes dates de fabrication...).

L’exploitant doit tenir 4 jour un document de suivi par lot sur lequel il reporte toutes informations utiles
concernant la conduite de la dégradation des matidres et 1’évolution biologique du compostage, et en
particulier : mesures de température, rapport C/N (carbone/azote), humidité, dates des retournements ou
périodes d’aération et des arrosages éventuels des andains.

Les mesures de température sont réalisées conformément 3 Pannexe I de 1’arrété ministériel du 22 avril
2008,

La durée du compostage doit &tre indiquée pour chaque lot.

Ce document de suivi est régulierement mis 2 jour, archivé et tenu 2 la disposition de 1'inspection des
installations classées pendant une durée minimale de 10 ans.

Les anomalies de procédé et les non-conformités des produits finis sont relevées et analysées afin de
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recevolr un traitement nécessaire au retour d’expérience de la méthode d’exploitation.

Le mélange de divers déchets ou le retour en téte des composts dans le seul but de diluer les potluants ou
indésirables est interdit.

31.2 - Gestion des déchets et refus de compostage

Les matiéres qui ne peuvent pas étre valorisées sont éliminées dans des installations habilitées & les
recevoir dans des conditions fixées par la réglementation en vigueur.

L'installation dispose d'vn emplacement dédié a Ventreposage des déchets dangereux susceptibles d'gtre

extraits des déchets destinés au compostage.
Les déchets produits par l'installation sont stockés dans des conditions prévenant les risques d'accident et

de pollution {combustion, réactions ou émanations dangereuses, envals, infiltrations dans le sol, odeurs...)
et évacués régulidrement. '

En particulier, 1z benne de stockage des déchets non valorisables en compostage (DIB.), est sitnée 2 au
moins 5 métres du stock de déchets verts ou de biodéchets en aitente de traitement.

31.3 - Qualité du compost produit

Le compost produit doit &tre conforme a la norme NFU 44-051 en vigueur.

Les justificatifs nécessaires seront tenus & la disposition de 'inspection des mstallations classées et des
autorités de contrble chargées des articles 1. 255-1 3 L. 255-11 du code rural.

ARTICLE 32 : ENTRETIEN DU SITE

32.1 - Propreté

L’installation est toujours maintenue en bon état de propreté. Les opérations de nettoyage et d’entretien
sont menées de facon & éviter toute nuisance et tout risque sanitaire.

L’exploitant prend les mesures nécessaires pour lutter contre la prolifération des insectes et des rongeurs,
et pour éviter la prolifération de mauvaises herbes sur Ie tas de compost, et ce, sans altération de celui-ci.

Toutes les voies de circulation et de stationnement doivent &tre régulidrement nettoyées et entretenues.

Les éléments légers qui se sergient dispersés dans I’enceinte de I’établissement doivent étre ramassés.

32.2 - Dératisation

1’ établissement doit 8tre tenu en état de dératisation permanente.

32.3 - Transport dans Pétablissernent

Le transport des déchets doit s’effectuer de maniere & éviter les envols. En particulier, 'l fait usage de
bennes ouvertes, les produits doivent étre couverts d'une biche ou d’un filet avant le départ de

Pétablissernent.
I’accés au site est interdit 3 tount véhicule de transport de déchets non muni de ces dispositifs. De méme,
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Pexploitant doit §’assurer que tout véhicule sortant du site et fransportant des déchets en est bien équipé.

32.4 - Entretien du bassin de rétention

Le bassin de rétention bordant Ie site doit 8tre entretenu régulidrement (curages réguliers, enlévement des
déchets solides,...) afin de faciliter "écoulement des eaux et éviter tout débordernent ou stagnation.

27733




TITRE VII : DISPOSITIONS LEGALES

ARTICLE 33 : PUBLICITE

Une copie du présent arrété sera déposée 3 la mairie et pourra y €tre comsultée par les personnes
intéressées.

Un extrait du présent arrété, énumérant les prescriptions aunxquelles I'installation est soumise et faisant
connaitre gu'une copie dudit arrdié est déposée & la mairie on elle peut &tre consultée, sera affiché 4 1a
mairie pendant une durée minimum d’un mois ; le procés-verbal de I’accomplissement de cette formalité
sera dressé par les soins du Maire de Lescar.

Ie méme extrait sera affiché en permanence de fagon visible dans 1’installation par les soins du
bénéficiaire de |"autorisation.

En outre, un avis sera publié par les soins du Préfet et aux frais de 'exploitant, dans deux jowrnaux
diffusés dans tout le département. ’

ARTICLE 34 : DELATET VOIES DE RECOURS

La présente décision peut &tre déférée au Tribunal Administratif de PAU. Le delai de recours est de deux
mois pour le demandeur ou I’exploitant, de quatre ans pour les tiers, Ce délai commence & courir du jour

ol Ia présente décision a été notifiée.

ARTICLE 35 :

En cas d'inobservation des dispositions ci-dessus, les sanctions prévues 2 Particle L 5314-1 du Code de
I’Environnement pourront &tre appliquées sans préjudice de sanctions pénales.

ARTICI.E 36 :

La présente autorisation est délivrée au seul titre de la réglementation sur les installations classées. Elle ne
dispense pas le bénéficiaire de satisfaire, le cas échéant, aux prescriptions de la réglementation en vigueur
en matiére de voirie, de permis de construire, ete...

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

ARTICLE 37 :

Le présent arrété doit &tre conservé et présenté par 1’exploitant 4 toute réquisition.
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ARTICLE 38 : EXECUTION

M. le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées-Atlantigues,

M. le Directeur Régional de I'Industrie, de la Recherche et de I’Environnement,

Les inspecteurs des Installations Classées places sous son awtorité, -

M. le Maire de ia commune de Lescar,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de "application du présent arrété dont une copie leur sera adressée ainsi
qu’a la société Béarn Environnement.

FaitaPAU,le 2 § OCT, 2508
Le Préfet,

ﬁf ¥, ,-“ :J;:.-:. A

; fm Générqg ‘
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ANNEXE I : RECAPITULATIF DES DOCUMENTS ET ENVOIS |

A) Documents 3 tenir 3 jour et i dispoesition de I'Inspection des Installations Classées
1) Généralités

- plan de I’établissement
- liste des installations

2} Ean

- plan des réseanx
- bordereaux d’élimination des boues de curage du bassin de rétention
- autorisation de raccordement au réseau d’assainissement et convention de déversement avec la STEP de

Lescar

3} Déchets
- registre de suivi des déchets

4) Risques
- liste des équipements importants pour la séourité
- plan d’intervention des moyens intérieurs et extérieurs de secours
- régles d’exploitation relatives 2 la sécurité
- registre de suivi des exercices incendie et de vérification du matériel incendie

5) Activité de compostage
- cahier de suivi du compostage : mesures de température des andains, du taux d*humidité, du rapport G/,
dates des retonmement ou périodes d’aération, dates d’arrosage des andains,... '

B} Documents ou résuitats d’analyses 4 adresser 3 PInspection des Installations Ciassées

Autre

FREQUENCE | Trimestdelle | Semestrielle | Armuelle

Amnalyses des rejets du bassin parun [ - X
organisme agréé

- synthése des flux de déchets
- bilan annuel de prodection de

Récolement de I"arrété préfectoral _ Sous 1 an 2 comp}:er Ele'la
i notification de Parréié
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